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Unsere Inspiration sind die Menschen und ihre
Lebenswelten: Die Welt dreht sich immer schneller.
Das moderne Leben ist komplex, unubersichtlich,
dynamisch, ja rastlos. Dieser Schnelllebigkeit setzen
wir eine Konstante entgegen: zeitloses Design,
Langlebigkeit, Einfachheit und ja, auch Ehrlichkeit.
Ein Blrostuhl, der nicht nur furs Blro ist. Sondern
fur den Menschen. Fir dich. Zuhause. Damit du
nicht irgendwo arbeitest, sondern da, wo du dich
wohlfuhlst: an deinem Lieblingsplatz — ganz nach
unserem Motto: Work it easy!

We get our inspiration from people and the worlds
they live in. In a world that is moving faster and faster,
our modern life is complex, confusing, dynamic,
and restless. We counter this rapid pace of life with
something that doesn’t change: timeless design,
longevity, simplicity, and even honesty. An office
chair that is not just for the office. It’s for people. It’s
for you. At home. Making sure that you don’t work
just anywhere, but where you feel most comfortable:
in your favourite place, fully embracing our motto:
Work it: easy!



to-strike




to-sync work ist die nachhaltige
Trendstuhl-Familie fur deinen
Workstyle im Office oder auch
fur daheim. Mit dem Testsieger
to-strike comfort hast du einen
treuen Partner, der dir den Ricken
starkt. Ein kongenialer Team-
partner, der jedem Meeting
die notige Flexibilitat gibt, ist
der Vierbeiner to-sync meet.
Und agiles Arbeiten mit Spaf
verspricht der flexible Steh-Sitz-
Hocker to-swift.

to-sync work is the sustainable
family of trendy chairs to sup-
port your style of working in
the office or even at home. The
test winner to-strike comfort
is a loyal partner that has your
back. The four-legged to-sync
meet chair is a congenial team
player that gives any meeting
the flexibility you need. And the
flexible to-swift seat/standing
stool promises agile working
that is fun.
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to-sync work

GroBe Projekte verlangen perfektes Teamwork bei

allen Beteiligten. Das weif3 auch to-sync work. Die

dynamische Drehstuhl-Linie, die deinen Deadlines
ein edles Design entgegensetzt und sich

mit smarter Mechanik und ergonomischer
Vollausstattung deinem Office-Alltag angleicht.
Wahle aus der luftig-leichten mesh-line, die in
Schwarz oder Weif3 Statements setzt oder der
soften comfort-line, die dir sanft den Riicken starkt.
Mit farbigen SitzHussen bringst du genau deinen
Style auf deinen Drehstuhl.

Large projects require perfect teamwork from
everyone involved. to-sync work knows that, too,
and has created a range of dynamic swivel chairs
which help you meet your deadlines with stylish
design and adapt to your everyday office life with
smart mechanical and ergonomic features. Choose
between the light and airy mesh-line, which makes
a statement in black or white, or the soft comfort-
line, which gently has your back. Coloured seat
covers let you give your swivel chair your own
distinctive makeover.

to-sync comfort
SC 9247/pro

Anlehnen. Wenn dir maBgeschneiderter Komfort
den Riicken stérkt und sich jedes Detail deinen
Anforderungen anpasst. Dann durchstarten.

Lean back. When personalised comfort strengthens
your back and every detail adapts to your needs —
that‘s your launch pad.
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to-sync mesh
SC 9242/pro

Durchatmen. Wenn atmungsaktive Materialien
dir den Riicken freihalten und funktionale Ergo-
nomie deine Kreativitét pusht. Dann frei sein.

Take a deep breath. When breathable materials
keep your back free, and functional ergonomics
stimulate your creativity — that‘s freedom.

to-sync mesh white
SC 9242/pro

Verweilen. Wenn sich minimalistisches Design
mit maximaler Funktionalitét vereint und auf
den ersten Blick iiberzeugt. Dann verlieben.

Linger for a while. When minimalist design
meets maximum functionality and impresses
at first sight — that‘s when you fall in love.
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to-sync automatic

Wenn du selbst alles im Griff haben mdchtest, dann
liegst du mit dem to-sync automatic genau richtig.
Die Mechanik des Drehstuhls stellt sich automatisch
auf dein Korpergewicht ein - ideal im Team bei
wechselnden Nutzern. Kein Nachdenken, kein
Umdenken - einfach Loslegen. Mit der bewahrten
luftigen Netz-Riickenlehne des to-sync mesh.

If you want to have control of every aspect,

the to-sync automatic chair is perfect for you.
The mechanism of the swivel chair adjusts
automatically to the user’s body weight — which
is ideal when it is used by different people in

a team. No need to reflect or rethink — just
get going. With the tried-and-tested airy mesh
backrest of the to-sync mesh.

to-sync automatic
SC 9242/auto

Loslegen. Wenn du automatisch
starten und nur an dein

Projekt denken kannst.

Ready for take-off. When you
can get going straight away and
all you need to do is think about
your project.
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Add more
comfort

1 .

Das Projekt lauft seit Stunden, dein Kopf raucht und der Nacken
schmerzt? Die mit einfachen Handgriffen nachriistbare Nackenstiitze
lasst dich beim konzentrierten Denkprozess auch mal entspannt

zurlicklehnen.

Imagine you have been working on a project for hours, your head
is steaming and your neck hurts. The neckrest which can quickly
be retrofitted by hand allows you to lean back and relax while you

concentrate on the task in hand.

2. .

Der Businessanzug zum Meeting, die Regenjacke bei Schlechtwetter
oder der Hoodie nach dem Sport — der praktische Kleiderbligel an der
Riickenlehne ergéanzt das individuelle ,,Stuhl-Tuning® und bringt Ordnung

an deinen Arbeitsplatz.
A business suit for a meeting, rain jacket in bad weather or a hoodie after

exercising — the convenient coat hanger on the backrest complements the

individual “chair makeover” and keeps your workplace nice and tidy.

14 |

-

o

-

i

»
N

=




Clip it on
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Ob fresh-farbig oder stylish-schwarz — mit den farblich auf die Hussen
abgestimmten soften Lumbalpads gonnst du deinem Riicken im Hand-
umdrehen den bendtigten Support und dir die wohlverdiente Auszeit.

Whether you choose a fresh colour or stylish black design — with the
soft lumbar pads whose colour is coordinated with the covers, you
can quickly give your back the support it needs and give yourself a
well-earned break.




BRING
YOUR
OWN

HUSSE ..

to-sync work

Magst Du es gerne bunt? Dann stell dir
mal vor, wie cool dein Biirostuhl mit einer
farbigen Sitzhusse aussehen wiirde! So
kannst du richtig kreativ werden und
deinen Arbeitsplatz in einen echten
Eyecatcher verwandeln. Sechs frische
Farben stehen zur Auswahl. Finde deine
Lieblingsfarbe — oder nimm einfach alle!

Do you like it colourful? Then imagine how
cool your office chair would look with a
colourful seat cover! This is your chance
to get really creative and make your
workplace really stand out. There are six
great colours to choose from. Find your
favourite colour - or just take them all!

to-sync mesh white
SC 9242/pro

Netz grau,
Kunststoffteile weil3
mesh grey,

plastic parts white

to-sync mesh black
SC 9242/pro

Netz schwarz,
Kunststoffteile schwarz
mesh black,

plastic parts black

to-sync comfort
SC 9247/pro

gepolsterte
Riickenlehne schwarz,
Kunststoffteile schwarz
upholstered

black fabric,

plastic parts black



Farben Hussen / Cover colours

064.044
Orange
== == Orange

064.042
Rubinrot
- . Ruby red

064.021
Azurblau
== == Azure blue

064.010
Grin

l = == Green

064.030
Grau
= == Metal grey

064.033
Schwarz
== =m Black

Husse
waschbar

Cover
washable
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Einfach die Sitzhohe auf genau die Lénge
deiner Unterschenkel einstellen und
entspannt immer auf d(ein)er Hohe bleiben.

Simply adjust the seat height to exactly
the length of your lower leg and always
stay relaxed at the right height.

Du bist das MaB aller Dinge, denn die Lénge
deiner Oberschenkel bestimmt deine Sitztiefe.
Dank verstellbarem Schiebesitz (5 cm) werden
deine Beine optimal unterstiitzt und entlastet.

You are the measure of all things, because the
length of your thighs determines your seat depth.
Thanks to the adjustable sliding seat (5 cm), your
legs are optimally supported and relieved.

Die Deadline sitzt dir im Nacken und du bleibst cool,
dank atmungsaktiver, hoher Riickenlehne (57 cm),
wahrend die hohenverstellbare Lumbalstiitze deinen
Riicken voll supportet — und dabei nie unterhalb

der Girtellinie ist.

Even though the deadline is getting pretty close, you
stay cool thanks to the high breathable backrest (57 cm),
while the height-adjustable lumbar support supports
your back exactly where it is needed the most.

Dein Stuhl, dein Personal Trainer. Dank
Synchron-Mechanik folgen Sitz und
Riickenlehne aktiv harmonisch deinen
Bewegungen und geben dir Halt,

wenn du es notig hast. Je ofter

du deine Sitzposition wechselst,

desto fitter bleibst du. Wenn du

willst, kannst du die Riickenlehne
aber auch feststellen (vier Positionen).

Your chair is your personal trainer. Thanks to the

synchronous mechanism, the seat and backrest actively and
harmoniously follow your movements and provide support when you
need it. The more often you change your sitting position, the fitter you
stay. If you want to, you can also fix the backrest (four positions).




Gute Einstellung: Exakt auf jeden Benutzer
abgestimmt (fiir ca. 45-125 kg), machst du immer
eine gute Figur in der Balance zwischen An- und
Entspannung (to-sync auto = automatische
Einstellung auf das Kérpergewicht).

The right setting: precisely adjusted to the
individual user (for approx. 45-125 kg), you
always cut a good figure — whether fully
concentrated or fully relaxed (to-sync auto =
automatic adjustment to the user’s weight).

Lass dir beim Arbeiten von den flexiblen Armlehnen
mit soften PU-Auflagen unter die Arme greifen und
stell sie dir in Hohe und Breite so ein, wie du es
brauchst. Deine Einstellung ist top, wenn die Arme
gut abgestutzt und die Schultern locker und ent-
spannt sind.

As you work, let the flexible armrests with their
soft PU padding support your arms by adjusting
their height and width to suit your requirements.
They’re in the right position when your arms are
supported and your shoulders loose and relaxed.

Mit dem Stoff, aus dem Traume gemacht sind, alles
aussitzen: pflegeleicht, langlebig und strapazier-
fahig (80.000 Hosenbdden probegescheuert).

Years of comfortable seating on the fabric that
dreams are made of: easy-care, durable, and
hard-wearing (tested by 80,000 trouser bottoms).

Das Kunststoff-FuBkreuz (@ 69 cm) sieht nicht nur
gut aus, sondern steht auch sicher in allen Lagen.

The sturdy plastic base (@ 69 cm) not only looks
good, but also provides stability in all positions.

Stop‘n‘roll genau in deinem Flow, geschmeidig
dank groBziigigem Rollendurchmesser
(@ 65 mm), ob fiir harte oder weiche Boden.

Stop’n’roll with the flow thanks to castors
with a generous diameter (@ 65 mm);
available for hard or soft floors.

Der Stuhl ist TUV-zertifiziert (GS=gepriifte
Sicherheit) — du kannst dir sicher sein.

The chair is TUV-certified (GS = tested
safety) — you can depend on it.
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to-strike comfort

Intensive Projekte erfordern einen treuen Partner, der dir in allen Phasen
den Riicken starkt. Der Stiftung-Warentest-Teststieger to-strike work ist

so ein loyaler Kumpel, der durch seine Vollposter-Riickenlehne dafiir
sorgt, dass du jeden Meilenstein bequem meisterst. Und mit seiner
leistungsstarken All-in-one-Mechanik startest du ganz nebenbei auch nach
einem Arbeitsmarathon cool und fresh in den Feierabend.

Intense projects require a loyal partner to support you in all phases.
to-strike work, which won the test conducted by Stiftung Warentest, is just
such a loyal friend whose fully upholstered backrest will ensure that you
can comfortably achieve every milestone. And with its powerful All-in-
one mechanism, you can also finish work feeling cool and fresh after a

marathon day of working hard.

to-strike comfort
SK 9248/task

Jetzt anschnallen. Wenn der vollgepolsterte
Riicken dich zu neuen, kreativen HShenfligen
anspornt. Dann abheben.

Buckle up now. When the fully upholstered
backrest encourages you to reach new, creative
heights. Then take off.
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(A1« GUT (2,0)
Warentest

Barodrenstunl
to-strike comfort pro.
von Trendoffice by Dauphin

Im Test:
13 Burodrehstihle

Ausgabe 09/2021
www.test.de

21VM80

Jetzt anschnallen. Wenn der vollgepolsterte
Riicken dich zu neuen, kreativen HShenfliigen
anspornt. Dann abheben.

Buckle up now. When the fully upholstered
backrest encourages you to reach new, creative
heights. Then take off.
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Unser Testsieger
to-strike

Mit Bestnoten in Sitzkomfort (1,8) sowie Haltbarkeit
und Bodenschonung (1,4) ausgezeichnet, unterstitzt
der ergonomische Burostuhl dich in deinem taglichen
Job. Zudem I&asst er sich leicht montieren und ist dabei
noch besonders robust. So sitzt du auf Champions-
Niveau und kannst dich voll und ganz auf deine Arbeit
konzentrieren. Entdecke den ergonomischen Drehstuhl
mit integrierter Lordosenstiitze und hohenverstellbarer,
komfortabler Vollpolster-Riickenlehne flir optimale

Ergonomie bei Office- oder Home-Arbeit.

Our winner
to-strike

Scoring top marks for seated comfort (1.8) as well as
durability and floor protection (1.4), this ergonomic
office chair helps you do your daily job. It is also easy to
assemble and extremely robust. You feel like a champion
and can focus completely on the task in hand. Discover
this ergonomic swivel chair with integrated lordosis
support and a height-adjustable, comfortable fully
upholstered backrest for the very best ergonomics when

you are working in an office or at home.

TESTSIEGER

Stiftung GUT (2,0)
Warentest

Birodrehstuhl
to-strike comfort pro
ice by Dauphin

Im Test:
13 Birodrehstiihle
Ausgabe 09/2021

21VM80

www.test.de
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Einfach die Sitzhéhe auf genau die Lange
deiner Unterschenkel einstellen und
entspannt immer auf d(ein)er Hohe bleiben.

Simply adjust the seat height to exactly
the length of your lower leg and always
stay relaxed at the right height.

Du bist das MaB aller Dinge, denn die Lénge
deiner Oberschenkel bestimmt deine Sitztiefe.

Dank verstellbarem Schiebesitz (5 cm) werden
deine Beine optimal unterstiitzt und entlastet.

You are the measure of all things, because the
length of your thighs determines your seat depth.
Thanks to the adjustable sliding seat (5 cm), your
legs are optimally supported and relieved.

Die Deadline sitzt dir im Nacken und du bleibst
gechillt, dank hoher, bequem im Sitzen
hohenverstellbarer Vollpolster-Riickenlehne
(58 - 65 cm) mit integrierter Lumbalstiitze

fir besten Support.

Even though the deadline is getting pretty close,
you stay relaxed thanks to the high, fully
upholstered backrest (58 — 65 cm), which can
easily be adjusted while sitting. The integrated
lumbar support gives you full support.

Dein Stuhl, dein Personal Trainer. Dank
Synchron-Mechanik folgen Sitz und
Riickenlehne aktiv harmonisch deinen
Bewegungen und geben dir Hal,

wenn du es nétig hast. Je ofter

du deine Sitzposition wechselst,

desto fitter bleibst du. Wenn du

willst, kannst du die Riickenlehne
aber auch feststellen (vier Positionen).

Your chair is your personal trainer. Thanks to the

synchronous mechanism, seat and backrest actively and
harmoniously follow your movements and provide support when you
need it. The more often you change your sitting position, the fitter you
stay. If you want to, you can also fix the backrest (four positions).
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TOGETHER WITH TO-MEET
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METIMES




o-sync meet

Nicht stehenbleiben, sondern Visionen in die Tat
umsetzen. Gemeinsam in starken Teams grofB3e
Gedanken zum FlieBen bringen. Denn nie war
Wissenstransfer so bequem flexibel wie mit dem
to-sync meet, unserem variantenreichen Meeting-
Partner: ob mit Netz oder Vollpolster-Riickenlehne,
mal mit optionalen Rollen maximal mobil in
produktiven Brainstormings, mal konzentriert fixiert
auf soften Gleitern in lang angelegten Seminaren.

Don’t stand still but make your visions come alive.
Make big ideas flow by working together in strong
teams. Knowledge transfer has never been as
convenient and flexible as with the to-sync meet,
our versatile partner for meetings: with either a
mesh or fully upholstered backrest, castors for
maximum mobility in productive brainstorming
sessions, or with soft gliders for on-the-spot

concentration during lengthy seminars.

to-sync meet
SC 9256 / 9258 mesh
SC 9251/ 9254 comfort

ohne / mit Rollen
without / with castors

Vorbeikommen. Wenn dir dank variantenrei-
cher Ausstattung alle Meeting-Mdéglichkeiten
offenstehen. Dann alles angehen.

Come and join us. When a wide variety of
features open up all possible options for mee-
tings — that‘s when you can tackle anything.
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Vision erftillt:
Red Dot Award 2019 _
fuir to-sync meet =

Nicht stehenbleiben, sondern Visionen in die Tat umsetzen!
Vorwartsdenken, nicht nur bei Meetings, sondern auch bei
Designs, das ist unser Credo. Bei to-sync meet wurden wir
dafur mit dem Red Dot Award belohnt. Neugierig auf das
Designrezept von Jessica Engelhardt — unserer Designerin
Inhouse? Ein cleverer Mix aus Komfort, schnittigem Design
und einer Bandbreite an Varianten. Da kdnnen wir nur sagen:

Vision erflillt.

Vision accomplished: a
Red Dot Award 2019
for to-sync meet Lk

Don’t stand still — translate vision into action! Thinking ahead,
in meetings as well as with design drafts, is our credo. This
is why to-sync meet has received the red dot award. Want
to know more about the design recipe created by Jessica
Engelhardt, our in-house designer? A clever mix of comfort,
streamlined design, and a wide range of different variations.

All we can say is, “vision accomplished”.
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BRING
YOUR
OWN

HUSSE

to-sync meet

Hast du schon mal dariiber nachgedacht,
deinen Besucherstuhl mit einer farbigen
Husse aufzupeppen? Du kannst sie einfach
liber den Sitz ziehen und schon sieht dein
to-sync meet noch besser aus. Damit machst
du nicht nur deinen Besuchern eine Freude,
sondern verleihst jedem Raum auch noch
einen modischen Touch. Und bei Bedarf
kann die Sitzhusse ganz easy bei 30°
gewaschen werden. Fresh up your office!

Have you ever considered sprucing up your
visitor chair with a colourful cover? You can
simply pull it over the seat and instantly make
your meeting space look even better. Not only
will you please your visitors, but you’ll also
add a fashionable touch to any room. And if
needed, the seat cover can easily be washed
at 30°C. Freshen up your office!

36 |

to-sync meet
SC 9256 /9258 mesh

ohne / mit Rollen
ohne / mit Armlehnen
without / with castors
without / with armrests

to-sync meet
SC 9251/ 9254 comfort

ohne / mit Rollen
ohne / mit Armlehnen
without / with castors
without / with armrests



Farben Hussen / Cover colours
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064.044
Orange
== == Orange

064.042
Rubinrot
= == RUby red

064.021
Azurblau
== == Azure blue

064.010
Grin
= == Green

064.030
Grau
= == Metal grey

064.033
Schwarz
== =m Black

Husse
waschbar

m Cover

washable
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Dein Back-up mit Polsterung zum Zurticklehnen
oder atmungsaktiver Netzbespannung zum
Durchatmen in langen und kurzen Meetings.

Supports your back with upholstery to lean
against or breathable mesh for ventilation
during long and short meetings.

Die Armlehnen sorgen fiir optimale Unter-
stitzung und entspanntes Sitzen. Damit du
den Kopf frei hast fiir kreative Ideen.

The armrests provide optimum support
and relaxed seating. So you can keep
your head clear for creative thinking.

38 |



Immer so agil beim Arbeiten wie es das
Projekt verlangt — mit Rollen Schwung
ins Teammeeting bringen oder dank
Gleitern fest auf dem Boden bleiben.

Always as agile at work as the project
demands — add impetus to the team
meeting with castors, or stay firmly
grounded thanks to gliders.

Der Stuhl ist TUV-zertifiziert (GS=gepriifte
Sicherheit) — du kannst dir sicher sein.

The chair is TUV-certified (GS = tested
safety) — you can depend on it.
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AGILE WITH TO-SWIFT
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to-swift work

Fur agiles Arbeiten mit SpaBfaktor: Individuell in der Hohe verstellbar
und mit Wippfunktion versehen, ist der Steh-Sitz-Hocker to-swift von
Trendoffice dein flexibler Begleiter im Buroalltag — oder auch bei der

kreativen Pause.

For agile work with a fun factor: The to-swift seat/standing stool
from Trendoffice is your flexible companion every day in the office
— or during a creative break. It is individually height-adjustable and
equipped with a tilting function.

to-swift
SW 9299

Fit fiirs néichste Level. Der to-swift Hocker mit
intuitiver Hohenverstellung ist perfekt fir den
Steh-/ Sitz-Arbeitsplatz. . Immer in Bewegung
bleiben.

Fit for the next level. The to-swift stool with
intuitive height adjustment is perfect for the
standing/ sitting workstation Keep on movin'.
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1009% colourful

Tonal 165.031 KVW / (~ RAL 9016) Tonal 165.050 KSD / (v RAL 080 85 20) Tonal 165.011 KLY (~ RAL 100 90 50)
Platingrau Verkehrsweil Cappuccino Sand Hellgrin Limonengelb
Platin White Cappuccino Sand Vivid green Lemon yellow
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Tonal 165.047 KKR / (~ RAL 030 40 50) Tonal 165.014 KOB (~ RAL 260 30 20) Tonal 165.033 KGS (RAL 9011)
Mandarine Korallenrot Petrolgriin Ozeanblau Schwarz Graphitschwarz
Mandarine Coral red Jade green Ocean blue Midnight black Graphite black

100% Recycling- Kunststoff
100% recycled plastic

1T
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99% recycled

Trendiger Stoff aus PET-Flaschen

Machen wir die Welt ein Stlick besser — und bunter!
Der Sitzbezug aus ,,Tonal-Stoff“ wird zu 99% aus
recycelten PET-Flaschen hergestellt und ist aufgrund
seiner positiven Umweltbilanz mit dem Oeko-Tex-
Zertifikat sowie dem EU Ecolabel ausgezeichnet.

Trendy fabric made from PET bottles

Let’s make the world a bit better — and more colourful!
The “Tonal fabric” for the seat cover is 99% made
from recycled PET bottles. Thanks to its positive
environmental footprint, the fabric has been awarded
the Oeko-Tex certificate and the EU Ecolabel.

OEKO-TEX® 6‘
CONFIDENCE IN TEXTILES * *
| N
1076-182 DTI EU \I'
Tested for harmful substar . E | h |
ettt LCoianel

46 |



100?% eco-friendly

to-swift schont die Umwelt

Die Kunststoff Farbe ,, Ozeanblau “(KOB) ist ein 100%-iger Recycling Kunststoff (PP)
aus 50% Post-/Pre-Industrial Material (PIR) und 50% Post-Consumer Material (PCR).
Das bedeutet: Fiir diese Farbe werden sowohl sortenreine, industrielle Kunststoffabfélle,
als auch Post Consumer-Kunststoffe aus der Wertstoffsammlung wiederverwendet.

to-swift cares for the environment

The plastic colour “ocean blue” (POB) is a 100% recycled plastic (PP) made of
50% post/pre-industrial material (PIR) and 50% post-consumer material (PCR).
This means that both pure industrial plastic waste and post-consumer plastics
from the recycling material collection are reused for this type of plastic colour.

| 47
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Mach'’s Dir voll bequem! Die Sitzflache ist je
nach Wunsch quer oder langs nutzbar. Der
Sitzbezug Tonal in 6 Farben ist pflegeleicht,
langlebig und strapazierfahig

(100.000 Hosenboden probegescheuert).

Just make yourself comfortable! The seat can be
used horizontally or lengthways. The Tonal seat
cover in 6 colours is easy-care, durable, and hard-
wearing (tested by 100,000 trouser bottoms).

Einfach die Sitzhohe per Knopfdruck auf
deine jeweilige Arbeitsposition anpassen.
Und flott vom Sitzen zum Stehen wechseln.
So kommt Bewegung in deinen Biiroalltag!
Verstellbereich: 50 - 75 cm.

Simply adjust the seat height to your favourite
working position at the push of a button.
Change quickly from sitting to standing. For
an everyday office life full of motion!
Adjustment range: 50 — 75 cm.

Passgenau fiir jedes Ambiente. Der Steh-
Sitz-Hocker to-swift ist in 6 Kunststoff-Farben
zu haben. Perfekt fiir konzentrierte Denk-
prozesse im Homeoffice oder fiirs kreative
Brainstorming mit Kollegen im Biiro.

Custom-fit for all environments. The to-swift
seat/standing stool is available in 6 plastic
colours. Perfect for concentrated thought
processes at home or for creative brain-
storming with colleagues in the office.
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Fir beste Haltungsnoten. Die profilierte
Unterseite des StandfuBes sorgt auch auf
glatten Bdden fiir die notwendige Boden-
haftung. Und du bleibst souveran in der
Pole Position.

For a better grip. The profiled bottom
of the seat base provides the grip you
need even on smooth floors. And you
will always stay in pole position.

Der Stuhl ist TUV-zertifiziert (GS=gepriifte
Sicherheit) — du kannst dir sicher sein.

The chair is TUV-certified (GS = tested
safety) — you can depend on it.




Ein Stuhl fiir deinen Stil.
DESIGN

Egal, ob du in modernen Birordumen, auBergewdhnlichen Teams
an loftigen Orten oder von zuhause arbeitest, ob du dein Start-

Up groB rausbringst oder in Co-Working- oder Agentur-Office am
produktivsten bist: Wir versprechen dir, dass wir Produkte designen,
die sich jeder Umgebung anpassen und gleichzeitig mit Stil fiir deine
Work-Life-Balance sorgen.

A chair to match
your style.

DESIGN

Whether you work in a modern office, as part of a creative team

in a loft, or even from your own home; whether you’re launching a
start-up or are at your most productive in a co-working or agency
office, we promise you products that adapt to any environment while
maintaining your work-life balance with style

Ein Stuhl, der sich anpasst.
ERGONOMIE

Weil wir wissen, dass du jeden Tag alles gibst, ist es uns wichtig, dass
unsere Trendoffice-Produkte alle ergonomischen Features schon
serienméafBig mitbringen, die den entscheidenden Komfort-Unterschied
machen. So hast du keine extra Kosten, nur extra Spal3. Deal?

A chair that adapts to you.
ERGONOMICS

Because we know that you work hard every day, it is important to us
to ensure that all those ergonomic features which make a decisive
difference in comfort are part of our Trendoffice products as standard.
So you have no extra costs, just extra fun. Deal?

Ein Stuhl, der im Herzen
griin ist.

UMWELT

Die Trendoffice-Produkte sitzen beim Thema Umweltschutz ganz
vorne: Sie bestehen aus sortenrein trennbaren Materialien und sind
zu 100% frei von Schadstoffen. Zudem haben sie das GREENGUARD-
Zertifikat, weil sie die Anforderungen an Emissionen in die Raumluft
erflillen. Breathe easy.

A chair that‘s proud
to be green.

ENVIRONMENT

Trendoffice products are right up there in terms of environmental
protection: they are made of materials that can be separated by
type, and are 100% free of harmful substances. They are also
GREENGUARD certified because they meet the requirements for
indoor air emissions. Breathe easy.
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Ein Stuhl, der ankommt.
LIEFERUNG

Damit du so schnell wie moglich das tun kannst, was du am besten
kannst. Wir sorgen daftir, dass deine Lieblingsprodukte innerhalb von
5 Tagen an deinem Arbeitsplatz sind. Time matters.

A chair which is
always well received.
DELIVERY

We make sure that your chosen products are at your place of work
within 5 days, so that you can get on with what you do best without
delay. Time matters.

Ein Stuhl, der sich auszahit.
TOP PREIS/LEISTUNG

Die Trendoffice-Produkte bestehen aus hochwertigen Materialien.
Erfullen alle erforderlichen Qualitatskriterien, besitzen
Sicherheitszertifikate mit 5 Jahren Garantie. Bringen ergonomische
Vollausstattung serienmafBig mit. Nur eins machen sie nicht mit: zu hohe
Preise. Stattdessen kiimmern sie sich lieber um ein Giberzeugendes
Verhaltnis von Preis und Leistung. Fir alle.

A chair which pays for itself.
BEST PRICE

All Trendoffice products are made of premium-quality materials. They
meet all the required quality criteria, have applicable safety certificates
and a 5-year warranty. Full ergonomic features are standard. There’s
just one feature they don‘t have: excessively high prices. Instead, they
prefer to provide impressive value for money. For everyone.

Ein Stuhl, der aus
einer Familie kommt.
BY DAUPHIN

A chair that‘s part
of a family.

BY DAUPHIN

With the Dauphin Group as a reliable partner in the background, you

are sure to receive prestigious products. The Dauphin world offers

. . modern solutions that adapt flexibly and individually to constantly
our m'ss’on changing working environments. We ensure this by combining well
thought-out design with attractive functionality in order to create
office and living environments that work with you and for you.
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Was willst du mehr ;-)?
What more do you want ;-)?

pesicN Ein Stuhl fiir deinen Stil.
DesicN A chair to match your style.

ercoNomie Ein Stuhl, der sich anpasst.
ERGONOMICS A chair that adapts to you.

umwert Ein Stuhl, der im Herzen griin ist.
ENVIRONMENT A chair that‘s proud to be green.

LIEFERUNG Ein Stuhl, der ankommt.
DELIVERY A chair which is always well received.

PREIS/LEISTUNG Ein Stuhl, der sich auszahlt.
BesT PRICE A chair which pays for itself.

BY DAUPHIN Ein Stuhl, der aus einer Familie kommt.
BY DAUPHIN A chair that‘s part of a family.

™ |
il :‘ \ r \ I\ @ Jahre /years
; ) 11 IV e Garantie
SHELER] EE uali INTERNATIONAI —_— Guarantee
ssinisey office |t




F ——

[
¢ .l P
6-19
to-sync work SC 9242/auto SC 9242/pro white SC 9242/pro SC 9247/pro
20-27 ! !

to-strike comfort SK 9248 SK 9248/pro

28-39

to-swift

40-51
to-sync meet SC 9258 SC 9256 SC 9254 SC 9251
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trendoffice.com
dauphin-group.com

Hersteller & Vertrieb |

Dauphin HumanDesign® Group GmbH & Co. KG
EspanstraBe 36

D-91238 Offenhausen

+49 9158 17-700

info@dauphin-group.com

Vertrieb Schweiz |
ZUCO Biirositzmébel AG
Schuppisstrasse 7
CH-9016 St. Gallen
+4171775 87 87
info@zueco.com



